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In dit informatie-
blad presenteren wij
u de exclusieve col-
lectie Trendkleuren
voor het kleuren
van kaarsen.

Met de nieuwste trendkleuren
maakt u modieuze kaarsencol-
lect ies in goed op elkaar afge-
stemde, sfeervol le kleuren.
De Trendkleuren vormen een
w isse lende  aanvu l l i ng  op  ons
standaardassort iment van
vee gebruikte basiskleuren
(zie achterzi jde).

Auf diesem Informa-
tionsblatt pràsen-
tieren wir lhnen die
exklusive Kollektion
der Trendfarben fiir
die Kerzen.

Mit den neuesten Trendfarben
ste len Sie rnodische Kerzen-
kol lekt jonen in gut aufeinan-
der abgestimmten Farben her
Die Trendfarben ergànzen das
Standardsort iment der meíst
gebrauchten Basisfarben
(siehe Rijckseite).

Dans cette brochure,
nous vous présen-
tons la collection ex-
clusive des couleurs
tendances pour
colorer les bougies.

Avec ces nouveLles couleurs,
confectionnez des col lect ions
de bougies très tendances
da ns des couleurs coordon
nées. Les couleurs tendances
sont complémentaires à notre
assort iment standard des cou
leurs de base (voir au dos).

On this leaflet we
proudly present our
exclusive collection
of Trend Colours for
candle making.

You can create attractive,
contemporary and ful y colour
coordinated candle col lect ions
using th ese colours.
These Trend Colours form a
regu arly updated addit ion
to our standard assortment of
popu  a r  bas i c  co lou rs
(see back).
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' deze kleuten zijn geschiktvoor

het Mottling Eííect

Behalvedestandaardkleuren{KSG)
kunnen wi j  naar wens ook andere
kleuren voor u produceren.  wi j
inÍormeren u graag ovêr cle moge
l i jkheden ên pr i jzen.

Let op dooÍ de bepêrk ngen vàn de technek
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' diese Forben eignen sich fíir

den Moxlíng Efrekt

Ausser den Standardfarben {KSG)
kónnen wir  -  auf  Wunsch -  auch
andere Farben f i l r  Sie herste l len.
Wir  informieren Sie gerne i iber d ie
Mógl ichkei ten und Preise.
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* ces couleurs peuvent être utilisëes
ovec le Mottling Efrect (Efret moiré)

En plus des couleurs standards
(KSG),  nous pouvons produire
d'autres couleurs au choix pour
vous.  Nous vous informons volon-
t iersdes possíbi l i tés et  des pr ix .

atrÊntion ên raison des conÍaintes techni
ques, es coulÊu^ llunÉês rónt à tiÍÊ ndi

catií et peuvent difiéfeÍdes.ouleu6 rée les

* these colaurs dre suitable for
the Mottlinq Eííect

Besides our standard colours
(KSG),  we can produce customised
colours for you. Pl€ase €onta€t us
for information regarding options

Aiiention: beca!sÊ of tÉ.hni.a ÍÊÍrcn.ís
t h ê  . ó ó u ^  s h ó w n  ó n  t h  s  p a s e  a r c  o n l y  a n
i n d i . a n o n  T h e  a . l u a l . o o u 6  m a y  d  í € r
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Onze kleurpi l len zi jn al jaren een begrip voor kaarsenmakers. De

kleurpillên bevatten vaste concenlraties pigmenten en zijn daar-

door eenvoudig te doseren. Een éénmaal bepaalde kleur is alt i jd

heelgemakkeli jk tê Íeproduceren. Onze pigmenten en kleur-

stoffen zijn synthetische, anoÍganische kleuren met bepaalde

toevoegingen om de eigenschappen te verbeteren. De kleuren

worden zo geproduceerd dat eÍ een onschadelijk product van

oDtimale kwaliteit ontstaat. Voor onze Eco- en Bio- wassen ziin

echter kleurstoffen beter geschikt omdat zijvetoplosbaar zijn.

Let op: er is een veÍschil tussen pigmenten en kleurstoffen. Hier-

ondeÍ hebben we de verschi l len op een r i j t je gezet.

Unsere Farbtabletten sind seit  Jahren ein Renner bei den Kerzen-
herstellern. Die Farbtabletten sind durch das richtite Pigment-
verhàltnis einfach zu dosieÍen. Eine einmal festgelegte Farbe ist
einÍach zu reproduzieren. unseÍe Pigmente und Farbstoffe sind
synthetische, anoÍganische Farben mit einer bêstimmten Zugabe
um die Eigenschaften zu verbessern. Die Farben werden so her-
gestel l t ,  dass ein unschàdliches PÍodukt mit optimaleÍ Quali làt
entsteht. Fiir unsere Óko- und Bio-Wachse sind Farbstoffe besser
gêeignet, da sie fettlóslicher sind.
Achtungi es besteht ein Unterschied zwischen Pigmentên und
Farbstoffen. Nachstehend haben wir die unters€hiede aufgelistet.

Pigmente: Farbstoffê:
.  sind l ichtecht, beiTagesl icht .  sind fett lósl ich

verfárben sie kaum und . dadurch dass die Farbstoffe
sind zum Ubertauchen bes- sich auflósen brennen die
tens geeignel. Kerzen ophmal.

Pigmenten:
. zi jn l ichtecht, verkleuren

nauweli j 'ks o. i .v dagl icht en
zi jn daarom zeer geschikt

om kaarsen te overdomPe_
len .

. zi jn goed bestand tegen
hogere temperaturen.

. zi jn goed bestand te-
gen zuur en daarom bi j
voorkeur gebruiken voor

stearine kaarsen en mar-
merwaS,

. zi jn goed bestand tegen
parfumolie en verdienen
daardoor de voorkeur bi j
geparfumeerde kaarsen.

. lossen niet op in de was,
de pigmentdeelt jes worden
al roerende in de was
verdeeld. Het mengen
moet regelmatiS herhaald
worden omdat de pigmen-

ten weer naar de bodem
zinken.
kunnen ook voor door
en door kleuren gebruíkt

worden, maar mogeli jk
branden de kaarsen niet
optr maa l .
worden geleverd in handige
kleurtabletten (KLP .. .)
maar zi jn ook als losse
pigmentkorrels (KsT-.. .)

leverDaat

Kleurstoffen:
. zi jn vetoplosbaar
o omdat de kleurstoffen op-

lossen branden de kaarsen
optimaa l .

.  kunnen niet goed tegen
hoge hit te en parfumolie.

o zi jn niet l ichtecht. Daarom
bevatten de kleurstoffen
al een kleine hoeveelheid
l jv-bescherming maar een
extra toevoeging kan nood-
zakel i jk zi jn. (KSG-00001)

. zi jn uitsluitend geschikt om
kaarsen door en door te
kleuren en niet geschikt om
te overdompelen.

. hebben de neiging te
migreren, dwz. als twee
verschi l lend gekleurde
kaarsen te8en elkaar aan
l iggen loopt de kleur door
Ook verpakkingsfol ie kan
verkleuren en zelfs uw
kunststof gietmal.

.  worden als korrels (KSG-...)
getevero.

. vertragen gut hóhere Tem
peraturen.

. sind sàurebestendig, darum
Stearinkerzen und Mar-
morwachs mit Pigmenten
einfàrben.
sind sehr gLrt geeignet f i i r
parf i jmierte Kerzen.
ldsen sich nicht auf im
Wachs, die Pigmenttei l
chen werden r i ihrend in
dem Wachs vertei l t .  Das
Mischen muss regelmàssig
wiederholt werden da die
Pigmente auf den Boden
des Behàlters sinken.
Kann man aucn zum
durch-und-durch Fárben
gebrauchen, es kann jedoch
passieren, dass die Kerzen
nicht optjmal abbrennen.
werden in den praktischen
Farbtabletten (KLP-...)  ver-
arbeitet,  sind jedoch auch
als loses Pigmentgranulat
(KST-...)  l ieferbar.

.  kónnen nicht gegen hohe
Temperaturen und Parfum-
óle.

. sind auch nicht l ichtecht.
Aus diesem Grunde haben
die Farbstoffe bereits eine
kleine Menge an UV Schutz,
jêdoch kann eine hóhere
Dosierung notwendig sein.
(KSG-00001)

. sind ausschl iessl ich zum
durch und durch Fàrben
von Kerzen geeignet und
nicht zum Ubertauchen.

. haben die Neigung abzu-
geben, d.h. wenn zwei
verschieden gefàrbte
Kerzen aneinander l iegen,
vermischen sich die Farben.
Ebenso kann die Verpak-
kung verfàrben und sogar
die Kunststoff-Giessformen.

. werden als Granulat
(KSG-...)gel iefert.
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Les fabricants de bougies connaissent bien nos pastilles coloran- Our colou. tablets have been the obvious choice for candle ma-
tes, Elles contiennent des quantités constantes de pigments et kers for many years. These colour tablets consist of solid concen-
sont donc Íaciles à doser. ll est ainsi toujours facile de reproduire trated pigment and are thus easy to measure into doses, [t,s easy
une couleur déterminée. Nos pigments et colorants Sont des to rêpÍoduce a certain colour once you've made it. OuÍ pigments
coloÍants synthétiques inorganiques contenant certains additifs and .olouËnts are synthêtic, inorganic colours with ceÍtain
vísant à améliorer leurs propriétés. Les couleurs sont composées additives which enhance their chaÍacteristics. The corours are
de fagon à obtenir un produit inoffensif d'excellente qualité. pÍoduced in such a way that harmless, optimum-quality products
Dans la mesure oi ils sê dissolvent dans la graisse, les colorants are created. OuÍ colouaants are better suited to the colouaing oÍ
conviennent mieux pour nos cires Eco êt Bio que nos pigments. Eco- and Bio waxês than ouÍ pigmênts are because they are fat-
Attention donc: il y a des différences entre les pigments et les soluble. Please note that there is a difference between pigments
colorants. Voici un récapitulatif de ces différences. and colourants. We'll explain the differênces below.

Les pigments:
. ne se décolorent prat ique-

ment pas à la lumière et
sont donc parfaits pour
faire des bougies trempées.

. résistent à des températu
res élevées.

. résistent bien aux acides,
conviennent bien pour co-
lorer des bougies en stéa-
r ine et de la cire marbrée.

. résistent bien aux hui les
parfumées et ont donc la
préférence pour faire des
bougies parfumées.

. leur couleur ne se dis-
sout pas dans la cire, leurs
part icules sont répart ies
en remuant l l  fa ut mélan-
ger fréquemment dans la
mesure o0 les pigments ont
tendance à tomber au fond.

. on peut aussi ut i l iser les
pigments pour colorer dans
la masse, mais les bougies
ne se consument alors pas
de facon optimale.

. sont fournis sous formes de
pasti l les colorantes (KLP-...)
prat iques, mais aussi sous
forme de granulés {KST-...) .

Colorants:
se dissolvent dans
la graisse.
dans la mesure oÈ les
colorants se dissolvent,
les bougies se consument
parfaitement.
ne supportent pas bien
une température élevée ni
l ' hu i l e  pa r fumée .
se décolorent à la lumi-
ère. Bien que les colorants
contiennent une peti te
quanti te de protection UV
jl  peut être nécessaire d'en
ajouter. (KSG-00001)
conviennent uniquement
pour colorer les bougies
dans la masse et pas pour
tremper les bougies.
ont tendance à se trans-
férer, c'est-à-dire que lors-
qu'on place deux bougies
de différentes couleurs
l 'unê contre l 'autre, la cou-
leur passe de l 'une à l 'autre.
l ls peuvent aussi colorer
la feui l le d'emballage ou
même votre moule en
plastrque.
sont l ivrés sous forme
de granulés (KsG-...) .

Pigments:
. are colourfast, they seldom

discolour when exposed to
dayl ight and are therefore
ideal for the colour dipping
of candles.

. resist high temperatures.

. are acid resistant: that 's
why i t 's advisable to colour
stearin and marble wax
candles with pigments.

o  cope  we l lw i t h  pe r Íume  o i l
and should therefore be
used when making perfu
med candles.

. don't  dissolve in wax. The
pigment part icles wil l  be
spread throughout the wax
by st irr ing. Molten solu-
t ions must be constantly
st irred to prevent pigment
part jcles from sinking to
the bottom.

. can be used for through-
and-through colouring of
candles, but these candles
might not burn perfect ly.

o are supplied in handy
colour tablet form (KLP-...) ,
but are also avai lable as
pigment granules iKST .. .) .

Colourants:
.  are fat soluble.
o dissolve, so the candles

burn perfectly.
.  do not cope wellwith high

temperatures and perfLlme
o r l .

.  are not colourfast. For this
reason, colourants contain
a  sma l l  amoun t  o f  UV
protection, although the
addition of extra protection
may be necessary.
(KSG 00001)

. are only suitable for
throuBh and thÍough colou-
r ing of candles and not for
colour dippjng.

. tend to migrate, which
means that i f  two dif fe
rently coloured candles are
stored next to each other,
the colours might mix. Also
packaging f i lm and even
synthetic casts can become
discoloured due to this.

.  are supplied in granule
form (KSG-...) .
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